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See the notice on TED website

201736-2026 - Konkursas
Vokietija – Šildymo ir kitos pastato elektros įrangos elektros instaliacijos montavimo darbai – VE-
402 Heizungsinstallation
OJ S 58/2026 24/03/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Roth
E. paštas: bauamt@stadt-roth.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: VE-402 Heizungsinstallation
Aprašymas: Neubau eines Hortgebäudes in einer Größe von ca. 43,50 m x 16,00 m. Das 
Gesamtgebäude wird in Hybridbauweise errichtet. Die Geschossdecken und tragenden 
Wände bestehen aus Stahlbeton, die Außenwände aus Holzständerwänden mit Dämmung 
und Fassadenbekleidung und das Dach aus einer Holzkonstruktion mit Dämmung, Abdichtung 
und einer Aluminium-Stehfalzeindeckung. Die Ebenen weisen folgende Geschosshöhen auf: 
R O H B A U Seite 4 von 151 Hort Gartenstraße Roth 2022 VE-302 Rohbau Position 
Beschreibung Menge Einh EP GP - Ebene E00 ca. 3,30 m Geschossdeckenhöhe OK 
Rohfußboden zu UK Rohdecke Bruttogrundfläche: ca. 648 m² - Ebene E+1 ca. 3,33 m 
Geschossdeckenhöhe OK Rohfußboden zu UK Rohdecke Bruttogrundfläche ca. 677 m² - 
Ebene E+2 ca. 7,345 m Geschossdeckenhöhe OK Rohfußboden zu OK Wand Achse B (~UK 
Dach) Bruttogrundfläche ca. 677 m².
Procedūros identifikatorius: 9983394b-227f-43ed-8483-d9c7d642201b
Vidaus identifikatorius: VE-402
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45315000 Šildymo ir kitos pastato elektros įrangos 
elektros instaliacijos montavimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 42512300 Šildymo, vėdinimo ir oro kondicionavimo įrangos 
komplektai, 42130000 Čiaupai, ventiliai, vožtuvai ir panašūs įtaisai, 44160000 Naftotiekiai, 
vamzdynai, vamzdžiai, apsauginiai vamzdžiai, vamzdynų vamzdžiai bei susiję gaminiai, 
44115220 Šildymo medžiagos, 39715210 Centrinio šildymo įrenginiai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Gartenstraße  
Miestas: Roth
Pašto kodas: 91154
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Roth (DE25B)

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/201736-2026
mailto:bauamt@stadt-roth.de
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Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu 
Russland hat. Dafür ist die “Eigenerklärung Bezug Russland“ (FB 127/L127/III.127) 
auszufüllen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der 
Erklärung abzugeben.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Es gelten zusätzlich die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. 
Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er 
selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter in den 
letzten zwei Jahren• gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder• 
gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder• gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetzmit 
einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 
Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: VE-402 Heizungsinstallation
Aprašymas: -Ca. 400 m Edelstahl Pressrohr mit Fittings und Dämmung-Ca. 40 Absperr- und 
Regelarmaturen-2 Wärmemengenzähler-1 Heizungsverteiler 2 Abgänge-1 Pufferspeicher 
1500 Liter -Druckhaltung mit Gefäß-Ca. 1.500 qm Fussbodenheizung-Ca. 8 
Fussbodenheizungsverteiler
Vidaus identifikatorius: VE-402

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45315000 Šildymo ir kitos pastato elektros įrangos 
elektros instaliacijos montavimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 42512300 Šildymo, vėdinimo ir oro kondicionavimo įrangos 
komplektai, 42130000 Čiaupai, ventiliai, vožtuvai ir panašūs įtaisai, 44160000 Naftotiekiai, 
vamzdynai, vamzdžiai, apsauginiai vamzdžiai, vamzdynų vamzdžiai bei susiję gaminiai, 
44115220 Šildymo medžiagos, 39715210 Centrinio šildymo įrenginiai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Gartenstraße  
Miestas: Roth
Pašto kodas: 91154
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Roth (DE25B)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 26/11/2026
Trukmės pabaigos data: 05/05/2027
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5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Eignung ist durch die Eintragung in die Liste des Vereins 
für Präqualifikation von Unternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder 
Eigenerklärungen gemäß Formblatt 124 (Eigenerklärung zur Eignung) aus dem 
Vergabehandbuch Bayern nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht präqualifizierten 
Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen 
innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich ein Bieter zur 
Erfüllung des Auftrags auf die Fähigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im 
Präqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem 
Formblatt 124 auch für diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen.Auf Verlangen 
der Vergabestelle sind für die Beurteilung der Eignung vorzulegen:- Gewerbeanmeldung, 
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. der Industrie- und 
Handelskammer oder vergleichbaren Institutionen in den Ländern der Europäischen Union,- 
Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft bzw. eine 
gleichwertige Bescheinigung des zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der 
Lohnsummen. Bieter, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, müssen 
Bescheinigungen des zuständigen Versicherungsträgers vorlegen,- Name und Geburtsdatum 
aller Geschäftsführer und Prokuristen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Eignung ist durch die Eintragung in die Liste des Vereins 
für Präqualifikation von Unternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder 
Eigenerklärungen gemäß Formblatt 124 (Eigenerklärung zur Eignung) aus dem 
Vergabehandbuch Bayern nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht präqualifizierten 
Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen 
innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich ein Bieter zur 
Erfüllung des Auftrags auf die Fähigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im 
Präqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem 
Formblatt 124 auch für diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen.Auf Verlangen 
der Vergabestelle sind für die Beurteilung der Eignung vorzulegen:- Bestätigung über den 
Umsatz an Bauleistungen in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren,- Angabe über 
die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich 
beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nachLohngruppen mit extra ausgewiesenem 
technischen Leitungspersonal,- Vorlage Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, sowie eine 
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG,- Angaben, ob für die geforderten Leistungen 
Nachunternehmer eingesetzt werden,- Verfügbare technische Ausrüstung.
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Kriterijus: Technikai ar techninės organizacijos darbui atlikti
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Eignung ist durch die Eintragung in die Liste des Vereins 
für Präqualifikation von Unternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder 
Eigenerklärungen gemäß Formblatt 124 (Eigenerklärung zur Eignung) aus dem 
Vergabehandbuch Bayern nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht präqualifizierten 
Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen 
innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich ein Bieter zur 
Erfüllung des Auftrags auf die Fähigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im 
Präqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem 
Formblatt 124 auch für diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen.
Referenzbescheinigungen für mindestens drei vergleichbare Leistungen in den letzten 3 
Geschäftsjahren mit Angabe des Auftraggebers, der Ausführungsart, der Ausführungszeit, des 
im eigenen Betrieb erbrachten Leistungsumfangs, der durchschnittlich eingesetzten 
Arbeitnehmer, den besonderen technischen und gerätespezifischen Anforderungen sowie des 
Auftragswertes (in Anlehnung an das Formblatt 444) sind auf Verlangen der Vergabestelle 
innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 15/04/2026
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?
z_param=323260

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://staatsanzeiger-eservices.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 22/04/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: siehe hierzu Formblatt 216
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 22/04/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: online
Papildoma informacija: Bieter und ihre Bevollmächtigten dürfen nicht an der Angebotsöffnung 
teilnehmen.Die Angebotsabgabe ist ausschließlich elektronisch über die Vergabeplattform 

 möglich.Die Angebotsöffnung der elektronischen Angebote www.staatsanzeiger-eservices.de
erfolgt entsprechend § 14 EU VOB/A durch mindestens zwei Vertreter des Auftraggebers 
unverzüglich nach Ablauf der Angebotsfrist.
Sutarties sąlygos: 

https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?z_param=323260
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?z_param=323260
https://staatsanzeiger-eservices.de
http://www.staatsanzeiger-eservices.de
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Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: 
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken
Informacija apie peržiūros terminus: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Stadt Roth
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Stadt Roth
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Stadt Roth
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Stadt Roth
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Stadt Roth

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Roth
Registracijos numeris: T:+4991718480
Pašto adresas: Kirchplatz 4
Miestas: Roth
Pašto kodas: 91154
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Roth (DE25B)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Stadtbauamt Roth
E. paštas: bauamt@stadt-roth.de
Telefono numeris: +49 91718480
Fakso numeris: +49 9171848419
Interneto adresas: https://www.stadt-roth.de
Pirkėjo profilis: https://www.staatsanzeiger-eservices.de
Šios organizacijos vaidmenys: 

mailto:bauamt@stadt-roth.de
https://www.stadt-roth.de
https://www.staatsanzeiger-eservices.de
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Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Nordbayern bei der Regierung von Mittelfranken
Registracijos numeris: 09035800261
Pašto adresas: Postfach 606
Miestas: Ansbach
Pašto kodas: 91511
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefono numeris: +49 981531277
Fakso numeris: +49 981531206
Interneto adresas: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Tarpininkavimo organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 99308528-937d-473c-ae8c-4e27c6b9cf3e  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 23/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 201736-2026
OL S numeris: 58/2026
Paskelbimo data: 24/03/2026

mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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